INSTRUCTIONS o INSTRUCCIONES e INSTRUCTIONS

Arme la varilla de empuje superior.

1 Assemble top pusher rod.
Assembler la tige-poussoir supérieure.
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Assemble bottom rod, and collars. Install and re-positioning the bracket on pole
Instale la varilla inferior, y los collars. a Instale y reposicione el soporte en el poste
Assembler la tige inférieure, et la bagues. Installer et repositionner le support sur le poteau
Front view of bracket
D % D Vista frontal del soporte
1 Vue de face du support
£ se handles to move
Use handles t
% bracket up or down
Attach the wire Use las asas para
| basket in these holes mover el soporte
Acople la canastilla de para arriba y para abajo
% @ alambre en estos orificios Utiliser les poignées
X3 Fixer le panier en treillis pour déplacer le
métallique dans ces trous support vers le haut
ou vers le bas =
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D handles

asas 7 front tab
poignées pestana frontal
languette devant
© Back view of bracket

Vista trasera del soporte
Vue arriére du support
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Lift tab to slide
Levante la pestana
para deslizar
Soulever la

languette
pour glisser

Friction pad
Almohadilla de friccion
Coussinet de friction




Select center rods needed to fit your bath/shower opening. Install into bath/shower corner

Seleccione las varillas centrales necesarias para ajustarse a . . ~
3 P ) 4 Instalelo en la esquina del bafio/ducha.

la abertura de su baio/ducha. L
Sélectionner les tiges centrales nécessaires pour s'adapter a I Installer dans le coin de la baignoire ou
de la douche.

'ouverture de votre baignoire ou douche.
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Set desired basket height by moving collar, then add baskets. Soap dish installation
5 Ajuste la cesta a la altura deseada moviendo el collar, a continuacién, afiadir cestas. 5 a Instalacion del jabon para platos
Régler la hauteur des paniers en déplacant la bague, puis ajouter des paniers . Assemblage du porte-savon

top wire

parte superior del alambre
fil métallique supérieur

accessory clip

broche accesorio

pince pour accessoires
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bottom wire
fondo alambre
fil métallique inférieur hook
gancho
hook crochet
A gancho

crochet
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jabon para platos
porte-savon

accessory clip
broche accesorio
pince pour accessoires

jabon para platos
porte-savon

T soap dish J

Place hook under & behind the bottom wire to hook over the top wire rim of the basket.
Coloque el gancho por debajo y por atras del fondo de alambre para engancharlo por la parte superior del borde de alambre de la canastilla.
Mettre le crochet en dessous et derriére le fil métallique inférieur pour I'accrocher par-dessus le fil métallique supérieur au bord du panier.
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